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Kreuzworträtsel Nr. 26

Waagrecht:
1 braucht der Holzfäller
2 an denen der Zicklein amüsieren wir uns
3

4 so heifjen viele Hunde
5 Frankreichs Salz
6 Tunnel in der Osfschweiz
7

8 nichf weinen! (ch 1 Bchst.)
9 wenn das Wasser zurückgeht

10 männlicher Kurzname
11 bibi. Frauenname
12 winkt dem Sieger
13

14 daraus wird einmal ein Mann!
15 rationierte Flüssigkeit
16 Monogramm von Rösli Aider
17 nach ihnen die Ernte
18 spätes Heu
19 Bindewort
20 Familienname
21 Gesellschaft
22 mit r ein grotjer Teich
23 wie 5 waagrecht
24 Nummer

Senkrecht:
1 sät de Appizeller, nöd zwei!
2 zweite Stimme (ch 1 Bchst.)
3 Art
4 der erste ist ein Erlebnis (ch 1 Bchst.)
5 Strom in Italien
6 Teil der Nadel
7 der Jasser wünscht sich deren vier
8 Platz in Vichy
9 schlimm

10 erniedrigt das Ansehen
11 Tonleifer-Sfufe
11a Beginn und Ende einer Kur!
12 klammert sich an Bäume
13 man sagt sich's beim Abschied
14 Waffe oder Behälter (ch 1 Bchst.)
15 andere Abkürzung für «engl.»
16 der von Babel ist bekannt
17 man findet sie auch in der Presse
18 Verwandte
19 Liebe mufj (in der Kohlenknapp¬

heit besonders)
20 Mäusejäger, vom Gärtner gern gesehn
21 ein Ende ohne Ende
22 am Wege nach dem Splügen
23 wie 5 waagrecht, aber auf dem Kopf

Auflösung des Kreuzworträtsels Nr. 25:
«Auch ohne Zucker ist das Leben sütj!»

Hotel-Restaurant

TIE
R M I N U S
ÖLTEN

ADELLOS!
Ueber die Brücke 1 Minute vom Bahnhof neben
Stadltheater. E. N. Cavleiel, Propr.

Kropfleerung
(nebst einem Vorschlag)

In unserer Weltstadt an der Limmat hat es
das Rationierungsamt gewifj nichf leicht und
es ist begreiflich, dafj zuweilen Maßnahmen
getroffen werden müssen, die das Publikum
(das ja immer alles besser weit)) in Wallungen
versetzen. Als ich die Juni-Lebensmiftelkarten
an der Ausgabestelle unseres Quartiers
abholte, hörte ich meist in nicht eben freundlichem

Ton gemachte Bemerkungen, wie: «Me
chönnt scho meine, mer wäred zum gröschte
Teil Gauner z'Züri, dafj me gar e sone dop-
pletti und drüfachi Kontrolle düremache müend
bis mer die Märkli überchömmed.» Eine recht
geplagt und abgehetzt aussehende Frau, die
wieder heimgeschickt wurde, um ihre Ausweisschriften

zu holen, seufzte: «Das heifjt me
würkli eim d'Zyf abschtäle! Do bringt me die
gäl Charte mif, wo druff schfoht ,zum Bezug
der Rationierungskarten'; wenn me dänn meint,
me chäm sie würkli über und fascht nöd gwüfjt
hät, wo me d'Zyt härneh söll für de Weg
z'mache, haifjt's wieder: ,Sie müend d'Schrifte
au vorwiese'. Das müefjfi doch uf der Charte
schtoh!» Ein Herr, der sie schimpfen hörfe,
bemerkte dazu: «Ja, was meined Ihr dänn, warum

söll mer's eifach mache, wenn's kompliziert
au goht!»

Man weifj schon, es ist nicht leicht, es dem
Publikum recht zu machen, indessen müfjten
die hochmögenden Herren vom Rationierungsamt

selbst zugestehen, wie einfach es am
Anfang war, als die Leute mit sehr ausgefüllter
Zeit die Möglichkeit hatten, ihre Karten gegen
eine kleine Vergütung per Post zu beziehen.
Aber heute!

Ich erkühne mich daher, folgenden Vorschlag
zu machen:

Man lasse von amfswegen für jeden
Kartenbezüger, bezw. «Haushaltungs-Vorstand», eine
dauerhafte Erkennungsmarke anfertigen - (aus
Metall oder Celluloid), darauf die bezugsberechtigte

Personenzahl und alle nötigen
weiteren Angaben deutlich und unverlöschbar
aufgedruckt oder eingeprefjt sind und verlange
von ihm, dafj er sie in einem Ohrläppchen
oder als Nasenverzierung oder sonst irgendwo
unverlierbar befestige, sodafj sich sofort
einwandfrei ergibt, dafj er der rechtmäfjige
Inhaber ist. Eine umständliche Kontrolle würde
damit überflüssig und alles würde sich in
kürzester Frist und in Harmonie abwickeln!
Soviel ich weifj, sind ähnliche Einrichtungen für
Schafe und andere Vierbeiner der verschiedensten

Eigentümer, und zwar mit bestem
Erfolge, längst im Schwang, wenn sie (nämlich
die Vierbeiner) zur Sommerung auf die Alp
getrieben werden

Lieber Nebi, ich ermächtige Dich, diesen
Vorschlag zwecks ernsthaftester Prüfung an
die hohe zuständige Stelle weiterzuleiten.

Ego.

Splitterchen
Mit vollem Rucksack zogen die Leute einst

aufs Land hinaus und kehrten mit leerem Sacke
wieder zurück. Heufe ist es umgekehrt. B.

IV FRANKREICH
trinkt jedermann sein Vichy" oder
Perrier", weil fremde Mineralwässer
gar keinen Anklang finden! - Unser
Gesundbrunnen, das nie-kältende und
jedem Bürger genehme, mildrassige
Thermalwasser heisst

9

Wssgrsclit:
1 Izrsuclit cisr l-iol^tsilsr
2 an cisnsn cier 2!icl-isin smüsisrsn wir uns
Z

4 so lisilzsn visls l-luncls
5 prsnlcrsiclis 5sl?
6 lunnsl in cisr Ostscliwei?
7

S niclit weinen! (cli ^- 1 IZclist.)
wsnn ciss Wssser ^urüclcgslit

11) msnnliclier Xur^nsms
11 c>iiz>. prsusnnsms
12 winlct cism 5isgsr
N
14 clsrsuz wirci sinmsi sin /^snn!
15 rstionisrts I-lüzziglcsit
16 /Vionogrsmm von közli ^lcisr
17 nscli ilinsn ciis Lrnts
IL zpstsz l-Isu
1? lZinclswort
2l> l^smiiisnnsms
21 vszsllsclistt
22 mit r sin grolzsr Isicli
2Z wis 5 wssgrsclit
24 I^lummsr

Zsnlcrsclit:
1 sst cls ^rzoi?sllsr, riöcl Twsi!
2 ^wsits 5timms (cli ^ 1 IZclist.)
Z /.rt
4 clsr srsts ist ein l-rlslznis (cli 1 öclist.)
5 5trom in itslien
6 Isil cisr wisclsi
7 cisr Issssr wünsclit sicli clsrsn visr
L ?lst? in Vicliv
9 sclilimm

11) srnieclrigt clss ^nsslisn
11 lonlsitsr-Ztuts
11s IZsginn uncl I:ncls sinsr Kur!
12 lcismmsrt sicli sn Zsume
IZ msn ssgt sicli'z lzsim ^lzscliiscl
14 V/stts ocisr öslisltsr (cli ^ 1 öclist.)
15 sncisrs ^lzlcür?ung tür «sngl.»
16 clsr von IZslzsl ist lzelcsnnt
17 msn tincist sis sucli in cisr Presse
13 Vsrwsncits
1? l.isks mulz (in clsr Xolilsnlcnspo-

lisit lzssoncisrs)
2l) /^suzsjsger, vom Osrtnsr gsrn gssslin
21 sin l:ncie olins lincis
22 sm Wegs nscli cism Zolllgen
2Z wis 5 wssgrsclit, slzsr sut clem Xopt

^utlc»5ung «ie» Xksuzi«0'tri-it»sIi Xr. 25:
«^ucli olins Tuclcsr ist clsz l.slzsn süszl»

l-lotsl-lcsstaurant

Uokor cii» IZrüctl» t Minute vom S-Knkot n»t>»i>
5I»cii»ii»-i»r. k. X. c,v>»»«>, I-ropr.

Xropflssmiig
(nslzst sinsm Vorscliisg)

in unssrsr Weltstsclt sn cisr l.immst list ss
clss lcstionisrungssmt gewilz niclit lsiclit unci
sz ist lzsgrsitlicli, clslz -uwsiisn /^islznsnmsn
gstrottsn wsrclsn müssen, clis ciss pulziil-um
(ciss js immsr slles lzssssr wsilz) in Wsiiungsn
versetzen, ^ls icli ciis iuni-l.elzenzmittellcsrtsn
sn cisr ^uzgslzsstslls unssrss Qusrtisrs slz-
liolts, liörts icli msist in niclit slzsn trsuncl-
liclism Ion gsmsclits lZsmsricungsn, wie: «/vis
cliönnt sclio msins, msr wsrsci ^um grösclits
Isil Osunsr Zl'Iüri, cislz ms gsr s sons cloo-
olstti uncl clrütsclii Xontroils clürsmsclis müsnci
lzis msr ciis <Visrlcli ülzercliömmscl.» liins rsclit
geolsgt uncl slzgslistTt sussslisncis prsu, ciis
wiscisr lisimgsscliiclct wurcis, um ilirs Ausweis-
sclirittsn ?u liolsn, ssut^ts: «Osz lisilzt ms
würl-li sim ci'2I/t slzsclitsis! vo oringt ms ciis
gsl Llisrts mit, wo cirutt zciitolit ,?um öeTug
clsr kstionierungzlcsrten'i wenn me cisnn msint,
ms clism zis würicii ülzsr unci tszclit nöci gwülzt
list, wo ms ci'^vt lisrnsli zöll tür cis Wsg
-'msclis, lisilzt'z wiscisr: ,5ie müenci ci'5cnriits
su vorwieset Osz müelzti clocli ui cler Llisrts
zclitoli!» ^in l-Isrr, cisr sis scliimotsn liörts,
lzsmsrlcts cls^u: »is, wss msinsci ilir cisnn, wsr-
um söll msr's sitscli msclis, wsnn's komolizisrt
su golit!»

/^sn wsilz sclion, ss izt niclit lsiclit, ez ciem
pulzlilcum rsclit ?u msclisn, inciszzsn mülztsn
ciis lioclimügsnclsn t-ierren vom kstionisrungs-
smt zeilzzt lugsstelisn, wis sintscli sz sm ^r>-
lsng wsr, sls ciis l.suts mit sslir susgslüiiisr
2lsit clis //ögliclilcsit listtsn, ilirs Xsrtsn gsgsn
sins lclsins Vergütung osr Post ?u os^islisn.
^lzsr lisuts!

lcli srlcülins micli cislisr, tolgsncisn Vorscliisg
?u msclisn:

/v>sn issss von srntswsgen tür jscisn Xsrtsn-
lzsiügsr, lzs^w. «l-lsuslisltungs-Vorstsnci», sins
cisusrlistte Erkennungsmarke snlsrtigsn 7 (suz
/^etsll oclsr Lslluloici), cisrsut ciie lzs?ugzlzs-
rsclitigts psrzonsn^slil uncl slls nötigen wei-
tsrsn ^ngslzsn cisutiicli uncl unvsriöscnlzsr sut-
gsciruclct ocisr singsorslzt zinci uncl verlange
von ilim, cislz sr zis in einem Onrisszpclisn
ocier siz r>iszsnvsr?isrung ocisr zonzt irgsnclwo
unvsrlisrlzsr lzstsztigs, zocislz sicli sotort sin-
wsncilrei srgilzt, clslz sr clsr rsclitmslzigs in-
lisizsr ist. liins umstsnciliclis Xontrolls würcis
cismit ülzsrtlüssig uncl siiss würcis sicli in Icür-
isstsr prizt unci in >-Isrmonis slzwiclcsin! 5o-
visl icli wsilz, sincl slinliclis liinriclitungsn lür
5clists uncl sncisrs Visrlzsiner cisr vsrscliis-
cisnstsn liigsntllmsr, uncl ^wsr mit izsstsm l:r-
lolgs, längst im 5cliwsng, wsnn sis (nsmiicli
ciis Visrlzsinsr) ^ur Zömmsrung sut ciis ^lo
gstrislzsn wsrcisn

I.islzsr t>Islzi, icli srmsclitigs Oicli, clisssn
Vorscliisg iwscics srnstlisttsstsr prütung sn
ciis liolis ^ustsncligs 5tslls wsitsr^ulsitsn.

Hgo.

Zplittsi'ciisii
/v^it vollem kuclcssclc ^ogsn ciis l.sute einst

sulz l.snci liinsus unci lcslirtsn mit iesrsm 5sclcs
wiscisr zurüclc. l-lsuts ist ss umgslcslirt. kt.

1^ l^ltt^^Kk^ic«
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